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Precious y su hija de cinco afios fueron enterradas el treinta de abril de 2008 en un pequefo
cementerio de Alhucemas!’ junto a otros once cadaveres.

Ella era nigeriana y victima de trata. Habia salido de su pais con una red que iba a llevarla a
Europa para trabajar en la prostitucion. Recorrié un largo camino, saliendo por la frontera de
Benin con otras mujeres, hasta llegar a Bamako, Mali, donde fue obligada a prostituirse. “En
Bamako, en Mali, es horroroso. Alli paras y comienzas lo que sera tu vida en Europa. Te tienes
que follar a todos los que quiera el connection man? vy, claro, no hay preservativos, no hay
nada que pueda protegerte y hay muchas enfermedades”.

Después de ese alto en el camino, Precious tuvo que cruzar el desierto entre Argelia y Mali en un
camidn con treinta mujeres mas, hacinadas como ganado. Una de las mujeres llevaba en brazos
un bebé que se cayod del camidn por la violencia de los movimientos del vehiculo y la fatiga de la
madre. El conductor del camidn no se detuvo y el bebé quedd en la lejania, en mitad de aquel
desierto.

Al llegar a Argelia la llevaron a un bosque en la zona de Maghnia3, donde habia una gran
concentracion de inmigrantes. Fue alli donde se enterd de que la proxima parada seria la frontera
de Ceuta y de que su destino era Espafia. Cuando llegd a los campamentos proximos a Ceuta
comenzo a pensar en salir de aquella situacion; pagar una deuda de 40.000 euros




prostituyéndose no era lo que ella queria para su futuro.

Quiza podria huir cuando estuviese en Espafia, o pedir
ayuda, pensaba Precious. Asi que, cuando le lanzaron
en lifejacket* para cruzar nadando y fue rescatada por la

Guardia Civil, pidid ayuda, pero no fue escuchada y la
enviaron de nuevo a territorio marroqui. Precious contaba
que ese dia fue uno de los peores de su vida, porque
sintid que nunca saldria de la prision que suponia la red
de trata.

Su dia a dia en el Bosque era como el de otras mujeres.
Vivia en el gueto de la comunidad y se levantaba a las
cuatro de la manana para estar alerta por si habia redadas
de los militares marroquies. Permanecia despierta hasta
las seis y después volvia a acostarse hasta las nueve.

Iba a por agua a una de las pocas fuentes de agua
semipotable préoximas al Bosque y malvivia comiendo
arroz y banku® en espera de intentar el salto a Europa.

Su red aun no sabia si seria a través de Ceuta o a las
costas andaluzas o canarias.

Encontrd pareja en el Bosque. Decia que al principio fue
porque necesitaba compafiia y alguien que se ocupase

de ella, pero que después empez6 a conocer al senor,

a su “marido”, y que él era bueno, que la trataba bien.

Su marido, como ella le llamaba aunque no hubiera ningun
papel legal de por medio, era francoéfono y no formaba
parte de ninguna red de trata.




Sabia, como otro ninos y ninas, que tenia que huir
siempre de los hombres con uniforme y que en los
escondites el silencio era la manera de sobrevivir

Fruto de esa relacion quedé embarazada y le pidieron que abortase, pero ella se negd. Su
hija, la pequefia Feber, nacié en el Bosque de Ben Youness® y tuvo una bronquitis crénica
como consecuencia de las condiciones de vida. Sabia, como otros nifos y niflas que vivian
en aquel campamento, que tenia que huir siempre de los hombres con uniforme y que en
los escondites el silencio era la manera de sobrevivir. Los dias pasaban para las dos, madre
e hija, hasta que tuvo lugar el salto masivo a la valla de Ceuta en 2005.

“Hubo una discusién muy grande entre la gente. Otros inmigrantes, que no eran del
campamento, vinieron a decirnos que irian todos juntos a la valla, que o lo haciamos hoy o nunca,
porque después de los muertos en la valla de Melilla, los campamentos iban a desaparecer. Habia
decidido no ir hacia la valla porque tanta gente corriendo y yo con la nifia podria ser peligroso,
pero de madrugada oimos muchos gritos y ruido. La gente corria y detras habia policia marroqui
rodeando el bosque y entonces so6lo habia una salida, correr hacia la valla. Intenté subir a una
de las escaleras pero no tenia fuerzas y la nifia no podia. Entonces se oyeron disparos, por
delante y por detras, y los cuerpos caian de arriba de la valla. Pasé por al lado de uno y me
manché con su sangre. De repente vi a mi marido, que bajo de la escalera para sacarme de alli.
Tiraba de mi con la nifia en brazos, hasta que logramos subir a una zona de la montafia, un sitio
tranquilo, y alli me dejo con la nifia. Me dijo que iba a buscar a mas mujeres. Algunas mujeres y
nuestros bebés pasamos dos dias escondidas en el monte, sin nada que comer. Habia militares
marroquies por todas partes y sabiamos que en la valla habia muerto mucha gente tiroteada,
amigos, gente que conociamos. Mi nifia estaba muy resfriada y no dejaba de toser”.
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Precious y su nifla fueron rescatadas por un grupo de ayuda junto

a otras mujeres y bebés. Las llevaron a un centro donde pudieron
esconderse y descansaron durante meses. Aunque no podian salir del
centro por razones de seguridad, pese a su encierro, Precious podia
tener una rutina lejos de las redadas militares y de las redes de trata.
Ayudaba en todas las tareas del centro, la nifia iba a la guarderia y
ella empezé a dar clases de confeccion y de tricotar.

En aquel entorno, donde se sentia segura, comenzo6 a verbalizar su
deseo de salir de la red de trata que la habia llevado hasta alli. Escuchd
hablar de asilo y decidié probar, pero tenia miedo a contar su verdadera
historia. Intentd buscar un pais en conflicto de habla inglesa y pedir
asilo como si huyese de la guerra. Decidié mentir sobre su procedencia
y cuando pidid asilo lo hizo como sudanesa. Pero no conocia Sudan y
no pudo sostener esa mentira mucho tiempo. Pidi6 asilo en el consulado
de Tanger y la demanda fue desestimada en Madrid. Después, con la
ayuda de una ONG, se trasladd a Rabat para pedir asilo’ en la sede de
ACNUR. Le hicieron la primera entrevista, durante la cual ella estaba
muy nerviosa. Esperd durante horas y después no pudo mantener la
presion que suponia seguir mintiendo sobre su origen. En un momento,
durante las preguntas, se desmorono delante del funcionario de
Naciones Unidas y rompié a llorar. Nunca obtuvo la tramitacién del asilo.
Tanto Espafia como Marrueco denegaron su demanda de asilo como
sudanesa. “¢Quién va a querer proteger a una mujer nigeriana como

yo que no quiere prostituirse?”, verbalizaba mucho tiempo después.

Asi que Precious comenz6 a huir de nuevo. Desde la crisis de las vallas
no sabia nada de su marido. Habia llamado a todos sus contactos sin

resultado. Ella creyé que habia muerto.




Fue detectada de nuevo por la red de trata, que la trasladd
junto con su hija a Casablanca. De vez en cuando llamaba
desesperada. La salud de la nifia no era muy buena y sus
esperanzas de un futuro mejor se habian esfumado. Era
imposible denunciar lo que le estaba pasando y ofrecerle
proteccion a ella, a su hija y a su familia en Nigeria. Asi que
Precious se resigné a vivir junto con otras muchas mujeres
victima de trata que esperaban su paso a Europa.

Su marido, tras mucho tiempo de busqueda, consiguid
encontrarla y la rescaté de la casa en la que vivia. La uUltima
vez que hablamos con ella dijo que su marido habia encontrado
una solucién, que ahora todo iba a ir bien, que no nos
preocupasemos, que si llegaba a Espafia pediria proteccion

y contaria su verdadera historia, que por el momento estaba
segura. Después supimos que habia estado escondida con
su hija en la frontera de Argelia, porque el marido habia
conseguido dinero para enviarlas en a Espana en una zodiac
en un desesperado intento de huir a un pais seguro.

El 28 de abril de 2008 dos zodiacs salieron de las costas de
Alhucemas en direccion a Almeria. Habian estado esperando
algiin tiempo en el “tranquilo”8. Precious y su hija Feber
formaban parte del grupo. La nifia llevaba colgado del cuello un
rosario que las Hermanas de Calcuta le habian dado en Tanger.

Precious y Feber nunca llegaron a Almeria. Murieron ahogadas
en el naufragio de la patera, junto a otras tres mujeres (una
de ellas embarazada) y tres bebés.




“La nina se agarro al cuello de la madre.

La madre la abrazaba y le decia que rezase.
Nosotros mirabamos a los marroquies y les
deciamos que las rescatasen. Les gritabamos.
La niina tosia mucho. Salieron a flote algunas
veces, hasta que se ahogaron, las dos,
abrazadas”
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“Agentes de la Marina marroqui acuchillaron hasta hundir la barca hinchable en la que 70 ‘sin papeles’ de origen
subsahariano intentaban alejarse de la costa del reino alaui para llegar a Espana. En la accién, ocurrida en la
madrugada del pasado 28 de abril de 2008 y silenciada por el Gobierno marroqui, murieron ahogadas entre 29 y
33 personas, entre ellas cuatro nifios”. (“Les rogamos que miraran a nuestros bebés”, E/ Pais, 7 de mayo de 2008.)

Algunas organizaciones cifran los muertos en 289, otras en 2910, y seglin nuestras investigaciones la cifra se elevaria
hasta 31 personas. Trece cadaveres fueron recuperados por la gendarmeria marroqui y el resto desaparecieron en
el agua.

El 29 de abril el marido de Precious nos llamé: “éSabes algo de la patera que se hundié en Alhucemas? Mi mujer y mi
hija iban dentro y se ahogaron. ¢Sabes que fueron ellos? é¢Sabes que las mataron? éDonde estan sus cuerpos? éPodéis
recuperarlos? iQuiero que se las entierre con dignidad! iPor favor dime algo!”

En una conversacién mantenida con él y con un superviviente del hundimiento de la zodiac, esto es lo que compartieron
con nosotras: “Queria que se fuesen delante de mi, pagar el viaje de las dos, sacarlas de aqui, y después si todo iba bien
yo también cogeria mi camino”, se lamentaba el marido de Precious. “La nifia se agarré al cuello de la madre. La madre
la abrazaba y le decia que rezase. Nosotros mirabamos a los marroquies y les deciamos que las rescatasen. Les
gritdbamos. La nifna tosia mucho. Salieron a flote algunas veces, hasta que se ahogaron, las dos, abrazadas”, nos
explicaba el superviviente del hundimiento.
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